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Jor1is-KARL HUYSMANS W DRODZE OD NATURALIZMU
DO NATURALIZMU MISTYCZNEGO

o

WGLOS’NEJ POWIESCI La-bas z 1891 roku Joris-Karl Huysmans zongluje
réznymi znaczeniami tytutowej formuly. Ten z pozoru fatwy do roz-
szyfrowania francuski zaimek odsyla bowiem do rozmaitych tresci. Z jed-
nej strony funkcjonuje w perspektywie horyzontalnej i wskazuje miejsce -
»tam’, z drugiej zas ukrywa w sobie réwniez sens wertykalny - ,,tam, pod”,
»tam, gdzies$ nizej”'. Drugie znaczenie, notowane przez niektdrych leksyko-
graféw, wydaje si¢ jeszcze bardziej interesujace — la-bas to ,,pieklo” (I'enfer),
miejsce przebywania zmarlych, ale réwniez dziedzina Szatana, przeciwsta-
wiona ziemskiemu zyciu, czyli ici-bas, przestrzeni walki Dobra i Zta o ludz-
ka dusze”. W powiesci widac zresztg wyraznie dialektyczne napiecie miedzy
tym, co wysoko, a tym, co nisko. Jérome Solal zwraca przy tym uwage, ze w
La-bas ruch w gére oznacza w rzeczywisto$ci ruch w dét, czyli opadanie jest
wznoszeniem, ktore z kolei staje sie pograzaniem?®. Gléwny bohater Durtal
wspina sie bowiem na wieze paryskiego kosciota Saint-Sulpice, zeby w zaciszu

1 Zob. Le Trésor de la Langue Frangaise Informatisé [online], Analyse et traitement
informatique de la langue francaise, [dostep: 2012-11-17]: <http:/atilf.atilf.fr/tlf. htm>.

2 Interesujace, ze jeden ze stownikéw ttumaczy ici-bas jako ,na ziemi, na tym $wiecie”,
milczy natomiast na temat analogicznego znaczenia la-bas (zob. Wielki stownik
francusko-polski, pod red. J. Dobrzynskiego, I. Kaczuby i B. Frosztegi, t. 1, Warsza-
wa 2000, S. 152).

3 Zob.]. Solal, La-bas: présence de l'au-dela, ,Bulletin de la Société J.-K. Huysmans”
2006, nr 99, S. 23.
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mieszkania dzwonnika Carhaix zej$¢ w glab, la-bas. To tam przeciez ,,po-
graza si¢” w dyskusjach na temat dziewigtnastowiecznego satanizmu, od-
krywa tajniki czarnej magii, zdobywa informacje dotyczace astrologii i ka-
baly. Bohater Huysmansa zostaje wigc wyniesiony symbolicznie w gore, ku
niebu, na ktore wskazuje koscielna wieza, nie mysli jednak o Bogu, lecz o
jego przeciwienstwie — Szatanie. W ten sposdb zejcie la-bas dokonuje si¢
podczas wspinaczki la-haut.

Dla poszukiwan Durtala, ale réwniez dla calej twérczosci Huysmansa
symboliczny wydaje si¢ moment, kiedy gtéwny bohater La-bas zatrzymuje
sie w mroku na schodach prowadzacych do mieszkania Carhaix - oto jego
oczom ukazujg si¢ nagle ,,dwie przepasci [...] podwojna studnia, z ktérych
jedna ziata glebig pod ich [Durtala i des Hermiesa — przyp. ].M.] stopami, a
druga wznosita si¢ nad nimi”*. Durtal jest wiec jakby w nieruchomym
punkcie, posrodku $wiata, miedzy dwiema lustrzanymi przepasciami — ciem-
noscia i $wiattem - i tylko od niego zalezy, w ktérg strong si¢ zwrdci. Podob-
nie rozdarty wewnetrznie jest sam autor Ld-bas:

Zycie literackie i duchowe Huysmansa oraz jego dzieto zdaja sie ogniskowaé wokét
pekniecia ,,posrodku drogi”: dawny naturalista staje si¢ badaczem dusz, malarz pa-
ryskiej szarzyzny wkracza w $wiat liturgii [...], przecietny grzesznik przeistacza sie
w $wietego.®

Wisrod badaczy tworczosci Huysmansa panuje poglad, ze zycie literackie
i duchowe autora Na wspak stanowig nierozerwalng calo§¢. Wewnetrzne
przemiany znajduja swoje odbicie w tekstach pisarza. Podobnie jak jego
bohaterowie, Huysmans musial przeby¢ dluga droge, zeby z podparyskiej
posiadtosci Emile’a Zoli w Médan trafi¢ do klasztoru la Trappe de Notre-
-Dame d’Igny, a w konicu zosta¢ oblatem w benedyktynskim opactwie §w.
Marcina w Ligugé. Od naturalizmu, poprzez schopenhaueryzm, dekaden-
tyzm i satanizm ku katolicyzmowi, z ulic Paryza, gdzie ,,rozbryzguja sig fale
ludzkiej gtupoty™, az na wieze kosciota Saint-Sulpice. Jak zauwaza Julian
Rogozifiski, polski ttumacz A rebours, ,wszystkie [ksigzki — przyp. ].M.]
Huysmansa od pierwszej chwili, od debiutanckiego tomu poematéw proza

4 J.-K. Huysmans, Ld-bas, éd. Y. Hersant, Paris 1985, s. 55; w dalszej czeéci artykutu
wszystkie fragmenty cytowane z publikacji francuskojezycznych, jesli nie zazna-
czam inaczej, podaje w ttumaczeniu wlasnym - J.M.

5  P.Brunel, Allocution prononcée sous le cloitre de St Séverin le 11 mai 1982, ,,Bulletin de la
Société J.-K. Huysmans” 1982, nr 74, s. 1; zob. tez: P. Brunel, Huysmans, w: Diction-
naire des littératures de langue frangaise, sous la direction de J.-P. de Beaumarchais,
D. Couty i A. Rey, vol. 2, Paris 1987, s. 1153-1158.

6 J.-K. Huysmans, dz. cyt., s. 63.
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Le Drageoir aux épices (1874), az do reportazu Les Foules de Lourdes (1906)
[...], laczy nieprzerwany, nadzwyczaj silny i Zywotny watek autobiograficz-
ny”’. Kazdy z jego bohateréw jest w rzeczywistosci jedng i ta samg osoba,
maska, ktérg naklada Huysmans w momencie pisania powiesci. Wszystkie
postaci autora La-bas odzwierciedlajg rézne stany duchowe tworcy: ,,Diuk
des Esseintes z Na wspak przeobrazi si¢ w Durtala z La-bas, blizszego zresz-
ta — przynajmniej na pozoér — wczesniejszym, mieszczanskim wcieleniom
Huysmansa (Jacques Marles czy stynny Folantin)”®. Sam pisarz, ukryty pod
pseudonimem ,,A. Meunier”, w nocie biograficznej w Les Hommes d’Aujo-
urd’hui (1885) stwierdza otwarcie:

jednym z wielkich bledéw p. Huysmansa jest [...] wykreowanie jednego typu bo-
hatera, ktory gra pierwsze skrzypce w kazdym jego dziele. Cyprian Tibaillé i André, Fo-
lantin i des Esseintes sg w rzeczywistosci jedng i ta sama osobg, osadzong w réznych
srodowiskach. Co wiecej, jest najzupelniej oczywiste, ze tg osoba jest sam Huysmans.’

W 1903 roku pisarz przyzna zresztg wprost w Przedmowie do nowej edy-
cji Na wspak, ze widzial w swojej powiesci ,,po trosze odpowiednik A vau
'eau przeniesionego w inny $wiat™°, a tworzac posta¢ diuka des Esseintesa
wyobrazal sobie ,,pana Folantin bardziej oczytanego, bardziej wyrafinowa-
nego, bogatszego, ktory w sztucznych rajach odkryt remedium na niesmalk,
o jaki przyprawial go zgietk zycia i amerykanskie obyczaje [...]""".

Mimo pozornych réznic i sprzecznosci dzieto Huysmansa jest wewnetrz-
nie spojne. Wszystkich jego bohateréw taczy wewnetrzny niepokdj i despe-
rackie proby znalezienia sobie miejsca w §wiecie. Zaréwno marny urzednik
Jean Folantin z A vau l'eau (1882), jak i diuk Jean de Floressas des Esseintes
z Na wspak (1884) oraz Durtal, samotnik i mizantrop z La-bas i trylogii

»katolickiej” (W drodze, 1895; La Cathédrale, 1898; L’Oblat, 1903), daza do
samookreslenia i nie czujg sie szczedliwi. Rzeczywistos$¢ zdaje sig ich przy-
tlacza¢, wigc uciekajg od niej w $wiat wyrafinowanej sztucznosci, w orgie
satanizmu, w podniosly $piew koscielnych organdw, wreszcie w cisze pu-
stelniczej samotni. Jak pisze Paul Valéry, dzieto Huysmansa

bada nude, $mier¢, chorobe i niemoc. Opisuje jednostke, ktéra nie ma dokad sie
zwrdcié, osiagnela juz bowiem wiek, kiedy zaczyna si¢ dokonywac¢ bilansu i oceny

7 J. Rogozinski, Wstep, w: ].-K. Huysmans, Na wspak, przet. i wstepem poprzedzit J. Ro-
gozinski, Warszawa 1976, s. 5-6.

8 Tamze.
Cyt. za: P. Locmant, J.-K. Huysmans. Le forgat de la vie, Paris 2007, s. 109; zob. tez:
R. Baldick, The Life of J.-K. Huysmans, Langford Lodge 2006, s. 146.

10 J.-K. Huysmans, Przedmowa napisana po dwudziestu latach, w: tegoz, Na wspak, s. 29.

11 Tamze.
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swojego zycia — rzecz jasna, z cierpliwo$cig i w mece; krazy wokot tej wyjatkowej chwili,
w ktdrej porzuca sie juz wszelka nadzieje."”

Rzeczywiscie, autora La-bas przez cale zycie najbardziej interesowato
doswiadczenie bolu istnienia. W jego tekstach ,,zjawisko cierpienia i rézne
jego aspekty sg zawsze na pierwszym planie”.

Kazdy z bohateréw Huysmansa jest lustrzanym odbiciem samego tworcy,
wszyscy obrazuja kolejne etapy jego drogi ku samopoznaniu. Pisarz, podob-
nie jak wykreowane przez niego postaci, dazy do wewnetrznej jednosci'4,
chce przezwyciezy¢ duchowy rozpad, rozdwojenie migdzy przeciwstawny-
mi biegunami: ciemnoscig i §wiatlem, pokusg mieszczanskiej przecigtnosci
a tesknotg za tym, co wzniosle, pragnieniem bdlu, swoistym masochizmem
a marzeniem o spokoju i szczesciu. Ta dwoistos¢ i to pekniecie beda cecho-
waly wszystkie dziedziny zycia Huysmansa: jego przyjaznie, jego milosci,
a takze jego tworczosé¢, w ktorej dekadentyzm i schopenhaueryzm stanowia
rewers naturalizmu, a satanizm jest negatywem religii.

W 1875 roku Huysmans kupuje dzigki pienigdzom zarobionym za debiu-
tancki zbidr poematéw Le Drageoir aux épices pierwsze tomy wielkiego epic-
kiego cyklu Zoli zatytulowanego Rougon-Macquartowie. Historia natural-
na i spoteczna rodziny za Drugiego Cesarstwa. W dyskusjach z przyjacioimi
zachwyca si¢ epizodem w oranzerii ze Zdobyczy, opisami targéw z Brzucha
Paryza, sceng $mierci Albiny z Grzechu ksigdza Mouret. Huysmans uwaza, ze
powiesci Zoli to dzielo wielkiego pisarza, ktory doprawit realizm Gustavea
Flauberta swoim wigorem, $mialoscig i rozmachem wyobrazni. Z entuzja-
zmem wita wiec pierwsze odcinki W matni, ktére w kwietniu 1876 roku
zaczyna publikowa¢ czasopismo ,,Le Bien Public”. Pewnej niedzieli jego
przyjaciel Henry Céard odwiedza Zol¢ w domu przy Rue Saint-Georges
i opowiada mu o glebokim szacunku, ktérym darzy go mlody adept piora

- Huysmans. Papiez naturalizmu wyraza che¢ poznania entuzjasty swoich
dziet. Huysmans zbiera si¢ na odwage i odwiedza autora W matni, zabierajac
ze soba dwa utwory: wspomniany juz zbidr Le Drageoir aux épices i powies¢
pod tytulem Marthe, histoire d’une fille (1876). Spotkanie jest krotkie, ale
Zola okazuje Huysmansowi wiele sympatii”. Przed wyjsciem pisarz ofiarowuje
swojemu mistrzowi egzemplarz powiesci Marthe. Zola ocenia ja wysoko

12 P. Valéry, Préface, w: ].-K. Huysmans, Le roman de Durtal: La-bas; En route; La Cathé-
drale; L’Oblat, avec une préface de P. Valéry, Paris 1999, s. 19.

13 M. Belval, Des ténébres a la lumiére. Etapes de la pensée mystique de ].-K. Huysmans,
Paris 1968, s. 9.

14 Zob. P. Cogny, J.-K. Huysmans a la recherche de I'unité, Paris 1953.

15 Zob. R. Baldick, dz. cyt., s. 621 P. Locmant, dz. cyt., s. 68-73.
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i nazywa Huysmansa ,jednym z naszych pisarzy jutra”*®. Wkrétce potem
autor La-bas dolacza wraz z Céardem do grona statych bywalcéw domu przy
Rue Saint-Georges, mlodych pisarzy: Paula Alexisa, Léona Henniquea i Guy
de Maupassanta. Jak napisze kilka lat pdzniej jeden z nich: ,,Odtad bylo nas
pieciu. Nasza mata grupa uksztaltowala si¢ ostatecznie. W pigkne czwartko-
we wieczory w piatke wyruszalismy do domu Zoli. I tak co czwartek [Zola
- przyp. J.M.] wital nas ponownie™"’.
Pieciu podopiecznych Zoli angazuje si¢ nastepnie w obrone W matni
- powie$¢ ich mistrza wywoluje bowiem fale krytyki. Léon Hennique wy-
glasza w sali konferencyjnej na Boulevard des Capucines pochwale nowego
dzieta autora Rougon-Macquartéw, a brukselskie ,,L’Actualité” publikuje pod
wsp6lnym tytutem Emile Zola et ,,L’Assommoir” cztery artykuty Huysmansa,
w ktorych pisarz broni zalozen nowego pradu literackiego — naturalizmu:

Zielone brodawki i rézowe ciato stanowig dla nas jedno$¢; przedstawiamy zaréwno
jedno, jak i drugie, bo i jedno, i drugie istnieje, bo kryminaliste nalezy zbada¢ w réw-
nym stopniu, co najdoskonalszego z ludzi, bo w naszych miastach roi si¢ od prosty-
tutek, ktore majg takie same prawa, co cnotliwe mieszczanki. Spoteczeristwo ma dwie
twarze, a my je pokazujemy, uzywajac calej palety koloréw, w réwnej mierze czerni,
co blekitu. Cokolwiek by sie nie méwilo, nie przedkltadamy wystepku nad cnote, ze-
psucia nad obyczajno$¢, przyklaskujemy tak samo cigzkostrawnej, pieprznej powie-
$ci, co dzietu delikatnemu i przestodzonemu - jezeli oba s3 dobrze udokumentowane,
napisane i wiarygodne."®

Jeste$my artystami spragnionymi nowoczesnosci [...] Wychodzimy na ulice, na
ktérej mrowi sig zycie [...] Chcemy przedstawiac ludzi z krwi i kosci, jednostki, ktore
moéwia wlasciwym im jezykiem, postaci, ktére pulsuja zyciem."

Po ksigzkowej publikacji W matni Zola zostaje uznany za przywoédce
naturalizmu. Dzigki honorariom uzyskanym z tytulu praw autorskich ku-
puje w 1878 roku wille w Médan°. Pieciu przyjaciot przestaje spotykac sie
na cotygodniowych czwartkowych kolacjach w paryskim mieszkaniu. W kazda
niedziele mlodzi adepci naturalizmu odwiedzaja za$ mistrza w jego nowej
posiadiosci. W 1879 roku ukazuje si¢ kolejna powies¢ Huysmansa — Les Sceurs
Vatard, poprzedzona czolobitng dedykacja dla Zoli od ,,goracego zwolennika

16 Cyt. za: P. Brunel, Allocution..., s. 3; zob. tez: R. Baldick, dz. cyt., s. 62.

17 ,Gil Blas” 1881 (22 kwietnia); cyt. za: R. Baldick, dz. cyt., s. 62-63.

18 Cyt. za: R. Baldick, dz. cyt., s. 64; zob. tez: P. Brunel, Allocution..., s. 3, P. Locmant,
dz. cyt., s. 81.

19 P.Locmant, dz. cyt., s. 81.

20 Zob. np. E. Zola, Stuszna walka - od Courbeta do impresjonistéw. Antologia pism
o sztuce, thum. H. Morawska, Warszawa 1982, s. 21.
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i oddanego przyjaciela”'. W tym utworze naturalizm Huysmansa osigga
swoje apogeum: autor opisuje zycie robotnic, ktére zajmuja si¢ oprawa ksia-
zek. Jak zauwaza Brunel, ,,Huysmans potwierdza w tej powiesci swoje zami-
fowanie do portretowania ludzi przecietnych™>.

W kwietniu 1880 roku zostaje wydany zbiér opowiadan zatytulowany
Wieczory Medariskie, ktory zawiera dwa wazne teksty: Z tornistrem na ple-
cach Huysmansa i Baryfeczke de Maupassanta. Ale od tego momentu relacje
miedzy uczniem a mistrzem zaczynajg sie psu¢. W lutym 1881 roku Huys-
mans publikuje En ménage, ,$piew nihilizmu’, chfodno przyjety przez krytyke.
Pisarz zaczyna zarzuca¢ Zoli, ze gospodarz ,wieczoréw medanskich” i pa-
tron naturalizmu chce go przeksztalci¢ w zwyktego dokumentaliste®®. Wkrétce
potem rozpoczyna si¢ praca nad Na wspak. Huysmans pisze wowczas w liscie
do Stéphane’a Mallarmégo, ze jest ,w trakcie tworzenia wyjatkowej powie-
$ci”**. W korespondencji z Zolg nazywa swe dzielo ,,dziwng powiescig-fanta-
zja, nerwowym szalenstwem, ktére bedzie dos¢ nowatorskie”* oraz ,,absur-
dalng ksiazkg™’, a jednemu z przyjaciét oznajmia, Ze jest zanurzony ,,catlym
sercem” w wyjatkowym utworze, ,w powiesci, w ktdrej wystepuje tylko jedna
postac”, w dziele, ktére ,w wyrafinowany sposob wyczerpuje wszystkie tema-
ty: literature, sztuke, kwiaty, perfumy, dekoracje wnetrz i drogie kamienie™.

Na wspak (1884) wymownie $wiadczy o odejsciu Huysmansa z kregu Médan.
Autor w Przedmowie napisanej po dwudziestu latach wyjasnia przyczyny
ostatecznego zerwania z Zolg. Stawia tu miazdzace diagnozy kondycji natu-
ralizmu w polowie lat osiemdziesigtych dziewietnastego wieku:

[...] szkota, ktéra miata wyswiadczy¢ niezapomniang przystuge sytuujac rzeczywiste
postaci w realnych §rodowiskach, zaczeta drepta¢ w miejscu, czym skazala si¢ na gle-
dziarstwo. [...] byla sprawg zamknietg raz na zawsze, nowych perspektyw nie otwie-
rala. [...] naturalizm tracil dech, obracajac Zarna w jednym i tym samym kregu.*®

Dawny uczen odrzuca nauki mistrza, a jego zachwyt przemienia si¢ w kry-
tycyzm — Huysmans pisze, ze ,,Zola byl Zolg, to znaczy artysta przyciezkim

21 Cyt. za: P. Brunel, Allocution..., s. 3.

22 P. Brunel, Huysmans, s. 1157.

23 Zob. Y. Hersant, Dossier, w: ].-K. Huysmans, Ld-bas, s. 347.

24 List z 27 pazdziernika 1882, w: ].-K. Huysmans, A rebours, éd. D. Grojnowski, Paris
2004, S. 309.

25 List z 15 listopada 1882, w: J.-K. Huysmans, A rebours, s. 310.

26 List z 23 listopada 1883, w: J.-K. Huysmans, A rebours, s. 313.

27 List do Théodore’a Hannona z przetomu marca i kwietnia 1883, w: J.-K. Huysmans,
A rebours, s. 310-311.

28 J.-K. Huysmans, Przedmowa napisana po dwudziestu latach, s. 25 i 28.
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nieco, lecz wyposazonym w potezne ptuca i mocng pie$¢”*. Autor La-bas
zachowuje jednak gleboki szacunek dla ojca naturalizmu - $§wiadczy o tym
fakt, ze des Esseintes docenia jego ,,temperament pisarski potezny, solid-
ny”3° i czyta z wypiekami na twarzy Grzech ksiedza Mouret. Ale to nie zado-
wala Zoli, ktory nie ukrywa, ze jest bardzo zaskoczony nowg ksigzka Huys-
mansa, i uwaza, ze zostal w niej umieszczony wylacznie ,,dzigki zyczliwosci
autora™’. Co wigcej, traktuje Na wspak jako zaledwie ,,ciekawostke posrod
dziel™* swojego dawnego ucznia.

Jak pisze Locmant, ,,Zola nigdy nie przetknal zdrady Na wspak ani nie
wybaczyl Huysmansowi, ze podkopal fundamenty naturalizmu, dziela jego
zycia™. Autor La-bas we wspomnianej juz Przedmowie... opowiada, jak
krétko po publikacji Na wspak przechadzat si¢ z mistrzem po fakach w Médan:

[Zola - przyp. ].M.] nagle przystanal i z okiem pociemnialym jal mnie strofowa¢

za mojg ksigzke, powiadajac, ze zadatem straszliwy cios naturalizmowi, ze sprowa-

dzilem szkotle na zle drogi, Ze podobng publikacja spalilem za sobg mosty, zaden

bowiem rodzaj literacki nie ma juz przyszto$ci w owym gatunku, skorom wyczerpat

go w jednym tomie, i [...] zachecil mnie do powrotu na szlak utarty, do wprzegniecia

sie w studia obyczajéw.>*

Ale Huysmansowi model powiesci Zoli wydawal sie juz wowczas ,,pot-
trupem’, forma literacka ,,wyswiechtang wskutek powtdrzen” i ,nieciekawg ™.

Pisarz szukat juz wtedy nowej drogi dla swojej twdrczosci. Uwazat bo-
wiem, Ze czas naturalizmu przeminal bezpowrotnie. Huysmans obawial sie
przy tym, ze za sprawg Zoli podaza $lepg uliczka i niebawem uderzy czo-
lem o niewidzialny mur w glebi’®. O jego gorgczkowych poszukiwaniach
$wiadczy wymownie Na wspak — po latach sam autor zauwazy: ,,Zarédz
wszystkich powiesci, jakie napisatem po Na wspak, zawiera si¢ w tej wlasnie
ksigzce™’.

Jak pisze Fernande Zayed, badaczka tworczos$ci Huysmansa, az do hi-
storii diuka des Esseintes’a autor nie porusza praktycznie w swoich ksigz-
kach kwestii religii*®. Kilka zdan na tematy dotyczace wiary pojawia sie co

29 Tamze,s. 28.

30 J.-K. Huysmans, Na wspak, s. 235.

31 List od Emile’a Zoli z 20 maja 1884, w: ].-K. Huysmans, A rebours, s. 340.
32 Tamaze, s. 341.

33 P.Locmant, dz. cyt., s. 103.

34 J.-K. Huysmans, Przedmowa..., s. 39—40.

35 Tamze.

36 Tamaze,s. 28.

37 Tamze,s. 32.

38 F. Zayed, Huysmans - peintre de son époque, Paris 1973, s. 422.
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prawda w Les Sceurs Vatard, Z tornistrem na plecach i w En ménage. Pisarz
krytykuje réwniez kler w A vau-I’eau. Bohater Na wspak uwaza za$ religie za
»przepyszng legende i wspaniate oszustwo™?. Des Esseintes sadzi, ze:

nigdy nie splynie nan duch pokory i pokuty prawdziwe chrzescijanski [...] obca mu
byla potrzeba umartwiania i modiéw [...] nie czul Zadnej potrzeby, by blaga¢ jakie-
go$ Boga, ktérego milosierdzie wydawalo mu sie znikomo prawdopodobne.*°

Mimo to na ostatniej stronie powie$ci zmeczony swoim sztucznym $wiatem
bohater wydaje blagalny okrzyk: ,,Panie, ulituj si¢ nad chrzescijaninem, ktéry
watpi, nad niedowiarkiem, ktory chciatby uwierzy¢ [...]”*".
Podobnie jak des Esseintes, Huysmans wydaje si¢ pozbawiony faski wiary.
W Na wspak religia fascynuje go jako osobliwe polaczenie dwoch elemen-
tow: mistyki i sadyzmu. Gospodarz domu w Fontenay zachwyca si¢ wiec
dwuznacznymi rycinami Jana Luykena, przedstawiajagcymi przesladowania
religijne**. Na polkach jego biblioteki mozna znalez¢ teksty mistykéw i Oj-
cow Kosciota, opisujacych m.in. przesladowania pierwszych chrzescijan,
stynng Psychomachie Prudencjusza, a takze dziela Apulejusza, starozytnego
znawcy tajemnych misteriow i demonologii*’. Ponadto Huysmans ustami
des Esseintes’a wyglasza swoistg apologie Barbeya d’Aurevillyego i dwoch
jego ksigzek: Un Prétre marié i Les Diaboliques. Pojawia sie tam ,,Bog nieli-
tosciwy i dzikszy niz Diabel”, a ,autor kapituluje przed diabtem, ktérego
stawi”**. Huysmans zauwaza przy tym, ze sadysta moze stac si¢ tylko ten,
kto wierzy - ,,6w stan ogromnie ciekawy” nie zakietkuje bowiem ,,w duszy
niedowiarka”#. Sadyzm nierozerwalnie faczy sie wszak ze $wietokradztwem:
»sita sadyzmu, jego powab, ma zrédlo w zabronionej rado$ci przekazywania
Szatanowi modlitw i holdéw naleznych Bogu™#°. Prawdziwe zlo jest wiec
réwnoznaczne z sadyzmem, ktdry staje si¢ rewersem religii — nie moze bez
niej istnie¢. Do tego tematu powrdci Huysmans w zbiorze artykuléw o sztu-
ce zatytutowanym Certains (1889). Fascynuje go cykl rycin belgijskiego ar-
tysty Féliciena Ropsa zatytulowany Les Sataniques, jak réwniez jego ilustra-
cje do Les Diaboliques d’Aurevillyego i Le Vice supréme Joséphina Péladana.
Nie ukrywa swojego zachwytu charakterystycznym dla Ropsa ,,uduchowie-

39 J.-K. Huysmans, Na wspak, s. 127.
40 Tamze, s. 125-126.

41 Tamze, s. 277.

42 Tamze, s. 109.

43 Tamze, s. 831 79.

44 Tamze, s. 2101 211.

45 Tamze.

46 Tamze, s. 212.
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niem spro$nosci”*. Tak jak w tekstach autora Un Prétre marié, tak pod pedz-
lem ekscentrycznego malarza odkrywa Huysmans ,,demoniczng erotoma-
ni¢”*®. Diabel przeciwstawia sie Bogu, holdujac zmystom, nurzajac sie
w wyrafinowanej rozpuscie. Rops przedstawia kobiete demoniczna, kusi-
cielke, symbol upadku czltowieka i zarazem jego przyczyne. Kobieta jest tu
»haczyniem nieprawosci i wystepkow, cmentarzyskiem nieszczescia i wsty-
du, prawdziwa przewodniczky, wprowadzajaca do ambasad, ktére grzech
zatozyl w naszych duszach’*. Rops przyjmuje, zdaniem Huysmansa, $re-
dniowieczng koncepcje cztowieka rozdartego migdzy dobrem a zlem, mig-
dzy Bogiem a Diabltem’°, nadajac przy tym satanizmowi cechy religii: ,ma-
lowal demoniczng ekstaze tak, jak inni przedstawiali mistyczne zapedy™".
Znaczjce jest ostatnie zdanie artykulu poswieconego belgijskiemu artyscie
- oto, wedtug Huysmansa, Rops ,,stawi Satanizm jako duchowg rozpuste,
maluje [...] nadnaturalng perwersje, wykracza ponad Zto™>.

Diabel pojawia si¢ juz zreszta w Na wspak. Des Esseintes medytuje nad
makabrycznymi rycinami, czyta opisy tortur, a w jego umysle zaczynaja si¢
rodzi¢ ,pomysty potworne [...] naprzeciw Boga Wszechmogacego wyrastal
rywal pefen sit, Demon, i ohydna wielko$¢ zdawala si¢ wynika¢ absolutnie
ze zbrodni popelnionej w kosciele”?. Pokusa czynienia zta pojawia si¢ za-
wsze w obecno$ci Boga, moralny zakaz rodzi che¢ wystepku, grzech jest
prosta konsekwencjg odtracenia narzucanego przez religie dobra.

Zainteresowanie duchowg strong ludzkiej egzystencji prowadzi w koncu
do refleksji nad pod$wiadomoscig. Huysmans zachwyca si¢ wigc tworczo-
$cig Charlesa Baudelaire’a, ktory ,,zstapit az na dno nieprzebranej kopalni,
zapuscil si¢ w galerie porzucone lub nie znane, dotart az do tych dystryktéw
duszy, gdzie rozgatezia sie monstrualna flora mysli”>*. Autor Kwiatow zta
»poszedt dalej” niz inni literaci, ktorzy ,,ograniczali si¢ do badan powierzchni
duszy™. Dotart bowiem do jej podziemi, ,,gdzie przebywaja aberracje i cho-
roby, tezec mistyczny, malaria rozpusty, tufoidy i wymioty zbrodni [...]"*°.

47 J.-K. Huysmans, Félicien Rops, w: tegoz, Certains, Paris 1908, s. 80.
48 Tenze, Na wspak, dz. cyt., s. 213.

49 'Tenze, Félicien Rops, dz. cyt., s. 98.

so Tamze,s. 92.

51 Tamze, s. 117.

52 Tamze, s. 118.

53 J.-K. Huysmans, Na wspak, dz. cyt., s. 130-131.

54 Tamze, s. 193.

55 Tamze.

56 Tamze, s. 193-194.
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Huysmans przeszedl w 1884 roku gleboki kryzys zaréwno tworczy, jak
i duchowy. Zerwal wszak z naturalizmem i sSrodowiskiem Médan, odciat si¢
od swych korzeni, stworzyt bohatera, ktéry samotnie walczy z demonami
duszy’. Barbey d’Aurevilly napisze wtedy: ,,Po takiej ksigzce autorowi po-
zostaje juz tylko wybra¢ miedzy lufg pistoletu a stopami krzyza™>®. Twérca
Les Diaboliques nie zdaje sobie sprawy, ze jego stowa okazg si¢ prorocze. Ale
najpierw Huysmans bedzie eksperymentowal z filozofig Arthura Schopen-
hauera, ktérej wplywy widac juz w Na wspak®. Jest to czas przyjazni z pi-
sarzem Léonem Bloyem, zachwyconym historig diuka Jana. Bloy i Huysmans
spedzajg razem kilka dni w zamku w Lourps - Huysmans pracuje tam nad
En rade, a jego przyjaciel nad Le Désespéré. Dyskutuja réwniez o Le Vice
supréme Joséphina Péladana - ksigzka zostala wydana prawie w tym samym
momencie co Na wspak i zrobita duze wrazenie na Huysmansie®®, podob-
nie jak na Péladanie historia ekscentrycznego samotnika z Fontenay®'. Huy-
smans znal osobiscie Péladana. Spotkat go prawdopodobnie po raz pierwszy
w 1883 roku u d’Aurevillyego®. W tym samym mniej wigcej czasie autor La-
bas zawarl przyjazn z poeta symbolistg Villiers de I'Isle Adamem.

W 1887 roku ukazujg si¢ En rade i Le Désespéré. W swojej najnowszej po-
wiesci wykorzystuje Huysmans idee zaczerpnigte z traktatow Schopenhau-
era® - ale, jak zauwazy pdzniej, ,,pesymizm nie krzepit nigdy ani chorych
na ciele, ani dusz dotknietych chorobg”®*. Pisarz stwierdzi po latach, ze ,,bu-
dzita w nim wstret pustka konkluzji’®> niemieckiego mysliciela. Podobnie
jak naturalizm, okreslany przez Huysmansa jako ,impas” i ,,zatkany tunel”®°
- tak i refleksje Schopenhauera wydaja si¢ mu pozbawione jakichkolwiek
perspektyw. Mimo pozornego zatrzymania sie w miejscu®”, En rade bedzie

57 Pierwotnie Na wspak mialo nosi¢ tytut Seul (Sam) (zob. np. P. Locmant, dz. cyt.,
s.105).

58 List z 29 lipca 1884, w: J.-K. Huysmans, A rebours, s. 361; cyt. za J.-K. Huysmans,
Przedmowa..., s. 45.

59 Naten temat zob. M. Belval, Des ténébres a la lumiére. Etapes de la pensée mystique
de ].-K. Huysmans, Paris 1968, s. 18.

60 Zob. E. Zayed, dz. cyt., s. 430.

61 Zob. Joris-Karl Huysmans. Du naturalisme au satanisme et a Dieu, Paris 1979, s. 67.

62 Zob. P. Courant, Huysmans et Péladan, ,,Bulletin de la Société J.-K. Huysmans” 1974,
nr 62, s. 37; autor tego artykulu zwraca réwniez uwage na podobienstwa miedzy Le
Vice supréme a Na wspak.

63 Zob. M. Belval, Bloy, Boullan, Huysmans..., s. 359.

64 J.-K. Huysmans, Przedmowa..., s. 31.

65 Cyt. za: R. Baldick, dz. cyt., s. 251.

66 Cyt.za: F. Zayed, dz. cyt., s. 427.

67 Por.]. Solal, dz. cyt., s. 23.
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stanowito wazny etap w duchowej ewolucji Huysmansa i formowaniu sie¢
jego dojrzalej twdrczosci. Bohater powiesci, Jacques Marles, marzy o innym
$wiecie, zaludnionym przez demony, inkubéw i magikéw®®. W tekécie zwra-
ca uwage przywolanie trzech snéw gtéwnego bohatera:

sny Jacquesa Marles’a i des Esseintes’a — jak zauwaza Julian Rogozinski - nie poja-

wiaja si¢ w cudzysltowie [...] stanowig integralng cze¢$¢ psychiki ich obu. Huysmans
ponadto — przed Freudem - zadziwia znawstwem techniki snéw, prowadzi je z zela-

zng logikg od tak zwanych resztek dnia przechodzacych w rojenia hipnagogiczne do

fantazmatéw i koszmaréw.*®

Autor La-bas jako pierwszy traktuje w swoich powiesciach sny na réwni

z jawa, ,wykazujac niemal klinicznie koegzystencje nieSwiadomosci i §wia-

domosci, splecionych wzajem wiezami nierozerwalnymi

170

. Mozna podej-

rzewaé, ze Huysmans czytat dzieto francuskiego pioniera onirologii, prekur-
sora Zygmunta Freuda i jego psychoanalizy, markiza Herveya de Saint-Denis
zatytulowane Les Réves et les moyens de les diriger, ktore ukazalo si¢ w 1867
roku. En rade $wiadczy bowiem o tym, ze pisarz szuka zrodet snéw w pod-
$wiadomosci, ktdra coraz bardziej go interesuje. Odrzuciwszy ostatecznie
filozofi¢ Schopenhauera, zaczyna zastanawiac si¢ nad tematem nowej po-
wiesci. Zayed przypomina, ze na poczatku autor pragnal poswieci¢ ksigzke
ksiezom — w tym okresie kler interesuje go jeszcze wylacznie w kategoriach
tematu literackiego”’. Potem porzucil ten pomyst. Z tego czasu (1887) po-
chodzg rozwazania na temat nowej sztuki, zawarte w nigdy nieopublikowa-
nym dzienniku, znanym pod tytutem Carnet vert:

Sztuka powinna by¢ realizmem uduchowionym. Doktadne opisy $rodowiska, cia-

ta, krajobrazu. Duszy tez, ale to jest wtasnie do zrobienia. Naturalizm jest martwy, bo
brak w nim wyzszej idei. Z wyzyn ducha ku prawdzie przedstawienia - to Memling,
van Eyck, to wlasnie prawdziwa sztuka.””

Wkroétce po opublikowaniu En rade Huysmans méwi w rozmowie z przy-

jacielem:

68
69
70
71
72

Nie chce mie¢ juz nic do czynienia z tymi naturalistycznymi $winstwami! Wiec c6z?

Co mi pozostalo? Moze okultyzm. Nie chodzi mi oczywiscie o spirytyzm - oszu-

stwa symulantéw, pajacowanie mediéw i zdziecinnienie starych panien, ktore kreca
stolikami. Nie, interesuje mnie okultyzm! Nie nad, ale pod, obok albo poza rzeczy-

E. Zayed, dz. cyt., s. 430.

J. Rogozinski, dz. cyt., s. 20.

Tamze.

F. Zayed, dz. cyt., s. 427-428.

J.-K. Huysmans, Carnet vert, Bibliothéque de I’Arsenal, fonds Lambert, ms 75, s. 27.
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wisto$¢! [...] gdzie$ tam tkwi tajemnica, ktora zdaje sie mnie wzywaé. Moge nawet
powiedzie¢, ze mnie przesladuje...”

W 1887 roku autor La-bas pisze tez do Zoli o projekcie swojej nowej po-
wiesci:
Zdecydowalem sie na napisanie ksigzki o rubiezach $wiata kleru i o poplecznikach
dobrego krdla Karola XI; dlatego potrzebuje wielu wstepnych studiow nad hagiografia,
ktéra mnie nudzi. Niech pan doda do tego jeszcze badania alchemiczne i medycyne

hrabiego Mattel — wszystkie te materialy sg niezbedne, jezeli chce oddaé wiarygodnie
$rodowisko maniakow, ktorych obserwuje juz od kilku lat.”*

W tym czasie Huysmans planuje bowiem poswieci¢ swoja ksigzke spra-

wie Naundorffa. Louis-Charles Naundorff byl synem pruskiego oszusta, Karla-
-Wilhelma, ktory podawat sie za Ludwika XVII i przywlaszczyl sobie tytut
diuka Normandii. Jego syn, nie gorszy od ojca, przybrat imie Karola XI i w roku
1885 zazadal korony Francji. Powolywat si¢ przy tym na nadnaturalne obja-
wienia’. Huysmans odwiedza salon Charlesa Bueta’®, katolickiego historyka
i powiesciopisarza, na Avenue de Breteuil i tam styka sie z naundorffistami
- s3 to okultysci i prorocy, ktdrzy popieraja dazenia uzurpatora’”.

Od roku 1887 wzrasta zainteresowanie Huysmansa okultyzmem i ezote-
ryka, co znajdzie pozniej swoje odbicie w La-bas: ,,Potrzeba nadnaturalne-
go, ktora — z braku wyzszych idei - rozbijala sie o wszystko i prowadzila ku
spirytyzmowi oraz okultyzmowi””®,

Edouard Dujardin, redaktor ,,Revue Indépendante”, wspomina po czter-
dziestu latach kolacje z Huysmansem:

Uderzyto mnie, ile wagi przywigzywal nie tyle do spraw religijnych, ile do tego, co
nazwalbym raczej rzeczami tajemniczymi - innymi stowy, interesowato go wszystko
to, co przekracza dziedzing zmystéw i rozumu. Opowiadal nam dziwne historie o czar-
nej magii, o tajemnych kultach, o wilkotakach, nawet o satanizmie. Zwykl konczy¢ te
historie po dlugiej ciszy, stowami: ,To bardzo dziwne... bardzo dziwne”.”®

73 G. Guiches, Le Banquet; cyt. za: F. Zayed, dz. cyt., s. 429; zob. tez: R. Baldick, dz. cyt.,
S. 201.

74 Cyt. za: Joris.-Karl Huysmans. Du naturalisme..., s. 67; zob. tez R. Baldick, dz. cyt.,
s.203 1 F. Zayed, dz. cyt., s. 433.

75 Zob. R. Baldick, dz. cyt., s. 203 1 F. Zayed, dz. cyt., s. 429; por. ].-K. Huysmans, Ld-bas,
S. 391-392.

76 Salon ten opisze potem w Ld-bas jako dom pana Chantelouve.

77 Zob. Joris-Karl Huysmans. Du naturalisme..., s. 67; R. Baldick, dz. cyt., s. 204.

78 J.-K. Huysmans, La-bas, s. 32.

79 E. Dujardin, Huysmans et ,La Revue Indépendante”, ,Le Figaro” 1927 (14 maja); zob.
tez: R. Baldick, dz. cyt., s. 200 i F. Zayed, dz. cyt., s. 431.
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W tym czasie, za posrednictwem Villiers de I'Isle Adama®, ktéry od lat
sze$¢dziesiatych stal sie gorliwym wyznawcg ezoteryki, Huysmans nawia-
zuje kontakty ze $rodowiskami okultystycznymi®. Villiers de I'lsle Adam
prowadzi go do ksiegarni Edmonda Baillyego, wydawcy przegladu ,,La Haute
Science’, przy Rue de la Chaussée d’Antin. Spotyka si¢ tam grupa ,,o$wieco-
nych’, wérod ktérych sg przerdzni okultysci. Autor La-bas poznaje w tym
dziwnym miejscu miedzy innymi Edouarda Dubusa, mtodego poete ,,uza-
leznionego od magii i morfiny”**, markiza Stanislasa de Guaite, ktéry w 1888
roku odnawia wraz z Joséphinem Péladanem zakon rézokrzyzowcéw, a okul-
tyzmowi poswieca si¢ pod wpltywem tekstéw Eliphasa Léviego. Bywa tam
réwniez Paul Adam, nalezacy do najwyzszej rady w bractwie Guaity, i Gérard
Encausse (pseudonim Papus), okultysta i zalozyciel Stowarzyszenia Marty-
nistow, czyli zwolennikéw nauk Louisa-Claude’a de Saint-Martin (1743-1803),
ktéry taczyl mistycyzm z kabata. W 1889 roku na Wystawie Swiatowej Huys-
mans spotyka doktora Michela de Léizniera, alchemika, kabaliste, psycho-
loga i matematyka™. Léiznier zastynal zbudowaniem wiernej kopii labora-
torium alchemicznego Michaela Maiera, nadwornego lekarza Rudolfa II
Habsburga, patrona wszystkich europejskich magéw z przelomu szesnastego
i siedemnastego stulecia®*.

Autor La-bas zdaje sobie sprawe, dlaczego pociagaja go nauki tajemne

— stanowig one przeciez ,odtrutke na niesmak codziennego zycia, na brudy
kazdego dnia, na zgnilizne moralng budzacej wstret epoki”®. Zdaniem Pierrea
Cogny’ego, zainteresowanie satanizmem jest prosta konsekwencja faktu, ze twor-
czo$¢ Huysmansa byla swoistym papierkiem lakmusowym schytku stulecia:

Huysmans, ktory zawsze byl bardzo czuly na rozmaite prady swojej epoki, nie mogt
pozostaé obojetny na to zjawisko [tzn. satanizm — przyp. ].M.] - pograzyl sie w sata-
nizmie tak, jak wcze$niej zajmowal sie literaturg naturalistyczna. Zawsze towarzyszylo
mu przy tym pragnienie wyzwolenia swojego umeczonego ,,ja’, wcigz targanego przez
sprzeczne idee i uczucia.*®

Wkrétce potem pisarz spotyka miodego Julesa Bois, ktéry pracuje nad
rozprawg Le Satanisme et la magie — w 1896 roku Huysmans napisze przed-

80 Najego temat zob. P. Besnier, J.-K. Huysmans et Villiers de I'Isle-Adam, w: Mélanges
Pierre Lambert consacrés a Huysmans, Paris 1975, s. 151-163.

81 Zob. R. Baldick, dz. cyt., s. 202; F. Zayed, dz. cyt., s. 4311 P. Courant, dz. cyt., s. 41.

82 R.Baldick, dz. cyt., s. 202.

83 Por. G. Veysset, Huysmans et la médecine, Clermont-Ferrand 1950, s. 33-35.

84 Tamze.

85 M. de Léiznier, Avec Huysmans, promenades et souvenirs, Paris 1928, s. 193.

86 P. Cogny, dz. cyt., s. 140.
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mowe do jego pracy”’. Za posrednictwem przyjaciela Rémy’ego de Gour-
monta, poety symbolisty, autor La-bas poznaje Berthe Courriére, okultystke
wprowadzong w tajniki czarnej magii i kabaty, ktérg dwukrotnie zamykano
w szpitalu dla obtgkanych z diagnoza choroby umystowej. Nie byta to zresz-
ta jedyna kobieta, ktora odkrywata przed Huysmansem tajemnice okultyzmu.
Po opublikowaniu Na wspak pisarz zaczyna bowiem dostawaé anonimowe
listy, ktorych autorka okazuje si¢ Henriette Maillat, specjalistka od ezoterycz-
nych obrzedéw, w tym czasie kochanka Péladana, p6zniej partnerka Bloya,
a w konicu réwniez samego autora La-bas®®.

Jest to rowniez czas do$wiadczen spirytystycznych. Huysmans poznaje
przez Dubusa niejakiego M.A. Frangois, na co dzien szefa biura w Minister-
stwie Wojny, ktory wieczorami kieruje grupg badaczy ezoteryki i odgrywa
role medium w seansach spirytystycznych. Odwiedza on pisarza w jego
mieszkaniu przy Rue de Sévres. Poczatkowo Huysmans jest sceptyczny, ale
potem, jak pisze ksigdz Joanny Bricaud, francuski badacz okultyzmu i ezo-
teryki, na oczach autora Ld-bas ,przedmioty zaczynaja lewitowac, a duchy
sie materializujg”®®. Bricaudowi zawdzigczamy tez opis jednego ze stynnych
seanséw u Huysmansa, podczas ktérego wywotywano ducha generata Bo-
ulangera. Nagle jeden z jego uczestnikéw krzyknat i zemdlal, bo na $cianie
ukazal sie ksztalt ludzkiej sylwetki. Huysmans, mimo protestow pozostatych
0s0b, zapalil wowczas swiatlo i seans zostal przerwany®°.

Seanse spirytystyczne odbywaja si¢ rowniez w mieszkaniu Berthe Courriere.
Rémy de Gourmont wspomina, ze podczas gdy wszyscy podchodzili do nich
z dystansem, Huysmans zawsze zachowywat §miertelng powage®".

Pisarz zaczyna réwniez interesowac si¢ $wiatem marginesu spolecznego,
przestepcami i prostytutkami. Ze ztem w czystej postaci styka si¢ za posred-
nictwem Gustavea Bouchera, bukinisty z Quai Voltaire, ktory jest zafascy-
nowany $wiatem ponadzmystowym i oferuje si¢ Huysmansowi jako prze-
wodnik po niebezpiecznych miejscach w okolicy paryskiego placu Mauberg.
Boucher i jego nowy przyjaciel uczestnicza miedzy innymi w publicznym

87 Na temat ksigzki Jules’a Bois zob. W. Gutowski, Krdlestwo Antychrysta i tesknota
Lucyfera. Oblicza szatana w literaturze Miodej Polski, w: Stulecie Mtodej Polski. Stu-
dia, pod red. M. Podrazy-Kwiatkowskiej, Krakow 1995, s. 120.

88 Korespondencje te wykorzysta potem Huysmans w La-bas w postaci listow Mme
Chantelouve; na temat kontaktéw pisarza z Courriere i Maillat zob. R. Baldick, dz.
cyt., 8. 196-218.

89 J. Bricaud, Huysmans et Satan, Ventimiglia 1980, s. 75.

90 Tamze.

91 Zob. R. Baldick, dz. cyt., s. 202.
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balu w dzielnicy nedzy Chateau-Rouge, znanym réwniez pod nazwg ,,Ka-
baretu pod gilotyng’, gdzie autor La-bas poznaje najprawdziwszych zlodziei
i mordercow®”.

W 1888 roku Huysmans jedzie do Niemiec z holenderskim mitosnikiem

jego tworczosci, Arijem Prinsem®®. W Kassel doznaje prawdziwego objawie-
nia przed Ukrzyzowaniem niemieckiego malarza schytku $redniowiecza,
Mathiasa Griinewalda. Ostatecznie klaruje si¢ wtedy jego wizja nowej sztu-

ki,

ktéra od ,,uduchowionego realizmu” ewoluuje w kierunku ,,uduchowio-

nego naturalizmu’, , naturalizmu mistycznego™*. Huysmans napisze potem
w La-bas:

Nalezaloby [...] zachowa¢ prawdziwo$¢ dokumentu, precyzje¢ szczegélu, zasobny
i nerwowy jezyk realizmu, a jednoczes$nie dokopa¢ si¢ duszy, i nie usitowa¢ thuma-
czy¢ tajemnicy chorobami zmystow; powiesé, jesli to mozliwe, winna by samoistnie
rozdziela¢ si¢ na dwie czgsci, jednak ze sobg zespolone, a raczej przemieszane, po-
dobnie jak w Zyciu - cz¢s$¢ cielesna i duchowa.”

Ideal takiej sztuki to wlasnie ptétno niemieckiego malarza, ktéry taczy

harmonijnie dwie najbardziej pozadane cechy naturalizmu mistycznego.
»Griinewald - pisze autor Na wspak — byl najbardziej zapamietatym realistg

[..

.] Griinewald byl najbardziej zapamietalym idealistg

»96

Pisarz stworzy! juz podwaliny artystycznej teorii, teraz musi tylko zna-

lez¢ odpowiedni temat dla swej nowej powiesci. Porzuciwszy idee napisania
ksigzki o wspotczesnych problemach politycznych i spotecznych, Huysmans
sklania sie ku §redniowieczu®’. Zaczyna interesowac si¢ francuskim arysto-
kratg Gilles'em de Rais, najwiekszym bodaj potworem pigtnastego stulecia,
mordercg i gwalcicielem matych dzieci, ktdry — wedlug legendy - zawart pakt
z diabtem, zeby odzyska¢ utracony majatek®®. We wrzesniu 1889 roku Huys-
smans jedzie do Tiffauges, dawnej posiadlosci §redniowiecznego zbrodnia-
rza. Edmond de Goncourt pisal w Dzienniku, ze autor La-bas ,,szukal w la-

92

93

94
95

96
97

98

Zob. R. Baldick, dz. cyt., s. 244-245, G. Veysset, dz. cyt., s. 311 P. Locmant, dz. cyt.,
s. 181-193.

Zob. A. Prins, J.-K. Huysmans, ,Bulletin de la Société J.-K. Huysmans” 2006, nr 99,
S. 47-56.

J.-K. Huysmans, La-bas, s. 37.

Tenze, Z ,,La-bas”, thum. H. Ostrowska-Grabska, w: Modernisci o sztuce, wyb., oprac.
i wstepem opatrzyta E. Grabska, Warszawa 1971, s. 87.

Tamze, s. 911 92.

Zdaniem Prinsa, $redniowiecze bylo jedyng wielka pasja Huysmansa (zob. J. Lan-
duydt, Huysmans et les écrivains hollandais des années 1880, ,,Bulletin de la Société
J.-K. Huysmans” 2006, nr 99, s. 42).

Zob. G. Bataille, Le proceés de Gilles de Rais, Evreux 198s.
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trynach zrujnowanego zamku szczatkéw dzieci, zamordowanych przez Gilles’a
de Rais™?. Huysmans studiuje ponadto obszerna monografie ksiedza Bossarda
zatytutowang Gilles de Rais, maréchal de France, dit Barbe-bleue (1886)'°°.
Wreszcie w roku 1889 projekt powiesci si¢ konkretyzuje. W pismie ,,Gil
Blas” ukazuje si¢ artykul Huysmansa zatytulowany L'Accordant, opisujacy
wizyte u dzwonnika w kosciele Saint-Sulpice’®. Ten krotki szkic zostanie po-
tem wlaczony praktycznie bez Zadnych zmian w tekst La-bas'®*. Autor notuje
takze we wspomnianym juz Carnet vert: ,Dzwony. Tam w gorze [La-haut
~J.M.]. Sredniowiecze. Paryz. Saint-Sulpice [...] uciec od wspétczesnosci™ .
Huysmans wierzy, ze dziewi¢tnastowiecznym odpowiednikiem Gillesa
de Rais jest Louis Van Haecke, kapelan z Brugii. Znajomi okultysci opowia-
daja mu o odprawianych przez niego czarnych mszach. Duze wrazenie robi
tez na nim fotografia ksiedza Van Haecke, ubranego w dziwna komze,
umieszczona na wystawie ksiegarni specjalizujacej sie¢ w dystrybucji ksigzek
na temat satanizmu'°4. Huysmans dowiaduje sie rowniez o praktykach wy-
kletego przez Kosciol za bluznierstwa i $wigtokradcze obrzedy ksiedza Josepha-
-Antoine’a Boullana'® i od 1890 roku préobuje nawigza¢ z nim kontakt, zeby
zdoby¢ potrzebne do nowej powiesci informacje na temat wspdtczesnego
kultu szatana. Boullan jest szefem lyonskiej sekty o kuriozalnej nazwie ,,Sto-
warzyszenie Naprawy Dusz”. Jej powstanie wigze si¢ z wydarzeniami sprzed
kilku lat. Wéwczas to Boullan poznatl robotnika z Normandii, Pierre-Eugene-
-Michela Vintrasa, uwazajacego sie za kolejne wcielenie proroka Eliasza.
Vintras twierdzil, ze zostal wystany do $wiata ludzi, Zeby przygotowa¢ ich
na powr6t Chrystusa w chwale, kiedy to nastanie czas Trzeciego Krélestwa
— Era Parakleta. Po $mierci Vintrasa heretycki ksigdz oglasza si¢ jego na-
stepca i osiedla si¢ w Lyonie. Cho¢ Stanislas de Guaita, ktory jest swiadkiem
jego $wietokradczych praktyk, oskarza go o satanizm, Boullan podaje si¢
konsekwentnie za uczonego okultyste, doktora teologii i zastuzonego misjo-
narza'*°. Huysmans dostaje jego adres od Berthe Courriére, ktéra jest dobrg
znajoma duchownego-odszczepienica. W lutym 1890 roku pisarz wysyta do

99 Cyt. za: R. Baldick, dz. cyt., s. 207.

100 Zob. R. Baldick, dz. cyt., s. 206 i G. Bataille, Le procés..., s. 17.

101 Zob. J.-K. Huysmans, L’Accordant [online], [dostep 19-11-12]: <http://www.huys-
mans.org/accordant.htm>.

102 Por. J.-K. Huysmans, La-bas, s. 54-67.

103 J.-K. Huysmans, Carnet vert, s. 35.

104 Por. R. Baldick, dz. cyt., s. 212 1 F. Zayed, dz. cyt., s. 440.

105 Na temat Boullana i Vintrasa zob. R. Baldick, dz. cyt., s. 218-223 i F. Zayed, dz. cyt.,
S. 443 1 434.

106 Tamze.
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Boullana pierwszy list, w ktérym zaznacza, ze nie zada zadnego wtajemni-
czenia — chodzi mu po prostu o dokumenty, o wyniki badan, o informacje
dotyczace kanonika Van Haecke. Huysmans pisze tez, ze kwestie satanizmu
s3 mu w gruncie rzeczy obojetne — musi bowiem zachowac dystans konieczny
do napisania ksigzki'®”. Boullan obiecuje mu dostarczy¢ wszystkie materialy,
ktére znajduja sie w jego posiadaniu’®®,

Autor La-bas otrzymuje od lyonskiego ksiedza mnostwo informacji. O no-
wej powiesci i tajemniczym duchownym wspomina w liscie do jednego z przyja-
cidl, napisanym we wrzes$niu 1890 roku:

Mam nadzieje, ze ta ksigzka pana zaskoczy - jestem w posiadaniu niezwyktych
dokumentéw: znalaztem dawnego ksiedza, jedynego, ktéry zna sie na okultyzmie
oraz na zywym i prawdziwym kulcie szatana [...] za jego sprawg trafily w moje rece
najokropniejsze materialy, jakie mozna sobie wyobrazi¢ [...] bedzie to dziwne pod-
sumowanie wiedzy o wspdélczesnych sukkubach, o opetaniu i czarnych mszach.'”®

Boullan zaprasza Huysmansa do Lyonu - autor La-bas pisze o tym w licie
do Arija Prinsa: ,,Zdecydowalem, zZe w pazdzierniku pojade do Lyonu, do
tego zbuntowanego ksiedza. Ten cztowiek opowiada mi niesamowite historie.
Mam nadzieje, ze ujrz¢ u niego dziwne, demoniczne sceny...”"*°. Po powro-
cie z tej niezwyklej podrozy dodaje: ,,Mozna powiedzie¢, ze zwariowatem
na punkcie nowej ksigzki. Miatem w Lyonie dostep do najbardziej zadziwia-
jacego archiwum na temat satanizmu, na temat demonicznych praktyk, kté-
rymi zajmujg si¢ ksieza-swietokradcy [...]”""

Po powrocie z Lyonu Huysmans zmienia zdanie o wykletym przez Ko-
$ciot duchownym - zaczyna wierzy¢ w jego umiejetnosci jako cudotworcy
i uzdrowiciela dusz'*. W jednym z listow z tego okresu czytamy: ,,Jestem
pewien, ze Boullan to nie satanista, lecz najniezwyklejszy cudotwdrca, jaki
moze istnie¢!”".

Co wigcej, pisarz wydaje si¢ bezkrytycznie polega¢ na informacjach do-
starczanych mu przez lyonskiego heretyka. Dlatego tez potegpia kanonika Van
Haecke i Rézokrzyzowcow, z ktérymi Boullan jest w ostrym konflikcie od

107 Zob. List Huysmansa do Boullana z g lutego 1890, w: G. Bonnet, ,,La-bas” de Joris-Karl
Huysmans, Paris 2004, s. 154.

108 Zob. M. Belval, Des ténébres..., s. 73-137.

109 J.-K. Huysmans, Lettres inédites a Jules Destrée, Paris 1967, s. 167.

110 Cyt. za: F. Zayed, dz. cyt., s. 433.

111 Cyt. za: F. Zayed, dz. cyt., s. 444.

112 Na temat praktyk Boullana zob. P. Lambert, En marge de ,La-bas”: une Cérémonie
au ,Carmel de Jean-Baptiste”, a Lyon, d'aprés une relation de Boullan, ,Bulletin de
la Société J.-K. Huysmans” 1953, nr 25, s. 297-306.

113 Cyt. za: F. Zayed, dz. cyt., s. 445.
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czasu kiétni z Guaitg"'*. Mimo ze wiadomosci dotyczace satanizmu otrzy-
muje takze od Bloya, w La-bas Huysmans wykorzystuje gtownie materiaty
zebrane dzieki Boullanowi'”.

Ostatecznie nowa powie$¢ zaczyna ukazywaé sie w odcinkach w ,,LEcho
de Paris” od 15 lutego 1891 roku. Wydanie ksigzkowe zostaje opublikowane
wkrdtce potem, 13 kwietnia, w atmosferze wielkiego zainteresowania i jesz-
cze wigkszego skandalu.

Z korespondencji Huysmansa wynika, ze obawial si¢ on reakcji na swoja
najnowszg ksigzke. Autor La-bas uwazal bowiem, ze historia Durtala jest
bezbarwna i zimna, a liczne dialogi upodobniajg jg do sztuki teatralnej™®.
Obawy Huysmansa potwierdzily sig, ale tylko czgsciowo: zwykli czytelnicy
byli bardzo zaskoczeni erudycyjng forma i diaboliczng tematyka La-bas, ale
zaskoczenie to zaowocowalo przede wszystkim wielkim zainteresowaniem
ksigzka. Mowilo sie, ze La-bas to powies¢ satanistyczna, wyrywano ja sobie
z rak, zeby przeczytac¢ stynny opis czarnej mszy. W rezultacie ksigzka od-
niosta wielki sukces'”. Rozgoryczony Huysmans uwazal, ze ludzie niecier-
pliwie kartkuja jego tekst, zeby dotrze¢ do co pikantniejszych ,kawatkow”,
a cala reszta ich nie interesuje. Jak pisal w liscie do jednego z przyjaciot,
»najwazniejsza dla wszystkich tych durniéw dziennikarzy i kupujacych jest
czarna msza™"'®,

Najnowszg ksigzke Huysmansa przeczytali tez jego znajomi, zaréwno ci
dawni, jak i aktualni. Zola pisal do swojego bylego ucznia, ze nigdy jeszcze
nie widzial réwnie ,,intensywnych” fragmentéw, co ,,opis obscenicznego
lasu i czarnej mszy”""®. Gospodarz stynnych wieczoréw medanskich z gorzka
ironig stawial jednak przy tym pytanie: ,Wydaje si¢ dzisiaj, mo6j drogi Huys-
mansie, ze my$limy o czyms zupelnie innym. Ale tak bylo zawsze, czyz nie?”"*°.

Wraz z publikacjg La-bas konczy sie przyjazn Huysmansa z Léonem
Bloyem. Na poczatku, przeczytawszy pierwszych dwadziescia stron po-
wiesci opublikowanej w ,,LEcho de Paris”, Bloy wydawal sie zachwycony.
Dzigkowal nawet autorowi La-bas za ,,cudowng literacka rozkosz”'*', ktorej

114 Tamze, s. 447.

115 Zob. M. Belval, Des ténébres..., s. 183.

116 Zob. Lettres inédites a Arij Prins, 1885-1907, éd. L. Gillet, Geneva 1977, s. 190 i 195.

117 Zob. G. Veysset, dz. cyt., s. 66 i G. Bonnet, dz. cyt., s. 179.

118 Listdo R. Dumasa z 2 czerwca 1891, ,,Bulletin de la Société ].-K. Huysmans” 1977, nr 67,
S. 13-14.

119 List od Zoli z 15 maja 1891, w: G. Bonnet, dz. cyt., s. 167.

120 Tamze, s. 168.

121 List z 23 lutego 1891, w: G. Bonnet, dz. cyt., s. 168.
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doznal za sprawg tej ksigzki. Potem jednak, kiedy mial juz okazj¢ zaznajo-
mic¢ si¢ z caloscig tekstu, nie kryl oburzenia:

nowa ksigzka Huysmansa jest najpotworniejszym, najbardziej powierzchownym
zbiorem wspdlczesnych rapsodii [...] Dzielo to stanowi niebywaly stos rupieci, za-
met, balagan, bezwladny kataklizm dokumentéw [...]."**

Biografowie Huysmansa uwazaja, ze Bloy obrazil sie, kiedy rozpoznat
w listach Mme Chantelouve fragmenty korespondencji jego kochanki, Hen-
riette Maillat. Poza tym autor Le Désespéré uznal, ze Huysmans przeinaczyl
jego idee dotyczace nadejscia Ery Parakleta, chociaz w rzeczywistosci, co
warto jeszcze raz podkresli¢, w La-bas zostaly wykorzystane gtownie prze-
myslenia duchownego-odszczepienca, Boullana.

Swoja najnowszg powiescia Huysmans narazil sie sSrodowiskom okulty-
stycznym. Mag Papus (alias Gérard Encausse) zarzucat mu, ze opis czarnej
mszy stanowi w rzeczywisto$ci ,sceng¢ histeryczno-pornograficzng”*?,
a ignorancja autora w dziedzinie satanizmu zdaje si¢ dowodzi¢, ze czerpat
on swoje informacje z ,Larousse’a”***. Joséphin Péladan, okreslony w La-bas
jako ,tandetny czarodziej i pajac z potudnia™* stwierdzit za$, ze Huysmans
ma ,nadzwyczajny talent falsyfikatora”?°, a jego gtéwny informator, czyli
Boullan, ,,napisal i wygtosit tysigc gtupstw okultystycznych i poboznych™*’.
Poza tym historia Durtala to, zdaniem Péladana, ,tkanina upleciona z ble-
dow, niestosownosci, naiwnych prawd, ktére dowodza absolutnej i skon-
czonej ignorancji Pana Huysmansa, jezeli chodzi o tajniki satanizmu™?®.

Mimo przychylnych reakcji niektorych oséb (jak np. Paula Verlainea,
dobrego przyjaciela Huysmansa, ktéry uznal jego powies¢ po prostu za ,,do-
bra literature” *?), pisarz czul si¢ dotkniety przez krytyke i nie kryl goryczy
z powodu powierzchownego odbioru jego dzieta:

Tak naprawde wydobylem z mroku zapomniany od czaséw $redniowiecza satanizm,
a nawet przysporzytem mu popularnosci. Teraz mnéstwo ludzi blaga mnie, Zebym ich
zabral na czarng msze! I wszyscy dyskutujg. Charcot i szkola materialistow wyrzucajg
mnie poza nawias, traktuja jak mistyka i szalenca. Okultysci, ktérych zaatakowatem

122 L. Bloy, L’incarnation de I’Adverbe, w: G. Bonnet, dz. cyt., s. 169.
123 Zob. G. Bonnet, dz. cyt., s. 176.

124 Zob. R. Baldick, dz. cyt., s. 234.

125 J.-K. Huysmans, La-bas, s. 165.

126 Zob. Joris-Karl Huysmans. Du naturalisme..., s. 80.

127 Tamze.

128 Zob. G. Bonnet, dz. cyt., s. 177.

129 Tamze, s. 175.

137



¢ JOANNA MROWCEWICZ e

w La-bas, tupig, a Zola, bardzo niezadowolony, podburza przeciwko mnie swoich
matych naturalistéw i krzyczy, ze ksigzka jest znakomita, ale szalona! Oto bilans."°

Po publikacji La-bas Huysmans nadal utrzymuje kontakty z Boullanem,
ale jednoczesnie nawigzuje — znéw za posrednictwem Berthe Courriere — zna-
jomos¢ z ksiedzem Arthurem Mugnierem. Podczas pierwszego spotkania
wypowiada znaczace stowa: ,,Musze wybieli¢ swojg dusze. Czy ma pan jakis
chlor?”*'. Zbliza si¢ bowiem czas przetomu - Huysmans zyje goraczkowo
miedzy mrokiem a §wiattem. Z kaptanem ciemnosci, Boullanem, jedzie
do klasztoru Notre-Dame de la Salette, miejsca cudownego objawienia pa-
tronki $wiatta — Matki Bozej. Ta swoista pielgrzymka wplynie w duzej
mierze na jego przyszte nawrdcenie — bedzie ona tematem szkicu zatytu-
fowanego La-haut ou Notre-Dame de la Salette (1891)"*, z ktorego narodzi
sie potem powies¢ W drodze (1895). Jak pisze Huysmans w liscie do Arija
Prinsa, La-haut mialo by¢ ,,bialg ksigzka, La-bas a rebours™**. Mimo to dia-
bet jest wcigz obecny w myslach pisarza. Jeden z jego dwczesnych przyjaciot
zauwazyl:

Tym, co uderzalo od razu w Huysmansie [...], byla jego wiara w demonizm. Naj-
bardziej naukowe dowody nie byly w stanie zachwia¢ jego wiarg w magie i okultyzm.
Miat potrzebe mdéwienia o diable. Widzial go wszedzie, zwlaszcza na wystawach
sklepow w dzielnicy Saint-Sulpice. [...] Bez diabta $wiat by dla niego niezrozumiaty.
Diabel stanowit wyttumaczenie tysigca niejasnych spraw [...]. Wierzyl z Zelazna kon-
sekwencja, ze ksi¢za, mnisi, duchowni, ktérzy poswiecili si¢ szatanowi, sg liczniejsi,
niz sadzimy. >

W 1892 roku $wiatlo bierze gére — za namowa ksiedza Mugniera pisarz
jedzie do klasztoru la Trappe de Notre-Dame d’Igny, gdzie 14 lipca spowia-
da sie, a dzien pdzniej przyjmuje komunie $wieta'>. Modlitwy des Esseintesa
i Durtala (,, Ach! Jakze bym pragnat niezachwianej wiary, ktérg ma Carhaix”**%)
zostajg wystuchane. Ale Huysmans zdaje sobie sprawe z tego, ze zejscie w glab,
w dol, la-bas bylo konieczne przed mozolng wspinaczka na wieze kosciota

130 List do A. Prinsa z 23 maja 1891, w: F. Zayed, dz. cyt., s. 465.

131 Cyt.za: A. Toumayan, La littérature et la hantise du Mal. Lectures de Barbey d Aurevilly,
Huysmans et Baudelaire, Lexington 1987, s. 46 i 73; zob. tez: R. Baldick, dz. cyt.,
S. 256.

132 Zob. J.-K. Huysmans, La-haut ou Notre-Dame de la Salette, éd. critique de M. Bar-
riere, Nancy 1988; na ten temat zob. takze: A. Damien, Huysmans et la Salette,
»Bulletin de la Société J.-K. Huysmans” 1999, nr 92, s. 41-45.

133 Cyt. za: G. Bonnet, dz. cyt., s. 140.

134 Cyt. za: F. Zayed, dz. cyt., s. 450.

135 Zob. Joris-Karl Huysmans. Du naturalisme..., s. XIIL

136 J.-K. Huysmans, Ld-bas, s. 333.
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Saint-Sulpice, a droga ku cnocie musiata prowadzi¢ przez grzech: ,To za
sprawg wizji nadnaturalnego zta do§wiadczylem wizji nadnaturalnego dobra.
Jedno wynikato z drugiego. Swojg szponiastg fapg demon poprowadzil mnie
ku Bogu™"’.
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ABSTRACT
SpLiT BETWEEN TwO ABYSSES: JORIS-KARL HUYSMANS EN ROUTE
FROM NATURALISM TO SPIRITUAL NATURALISM

Best known for his ground-breaking, decadent novel A Rebours (Eng.,
Against Nature or Against the Grain), Joris-Karl Huysmans is widely
regarded as one of the most influential writers of the European Mod-
ernism. His works evolved through contrasting themes, ranging from
Zola’s naturalism (Marthe, histoire d'une fille; Les Sceurs Vatard), to
Schopenhauer’s philosophy (En rade). He wrote a novel on the then-
fashionable trend of Satanism (Ld-bas), later to express his deep spirit-
uality in the ‘Catholic’ trilogy (En route, La Cathédrale, LOblat). The
former, with its vivid description of a black Mass and Satanist rituals,
caused a great scandal when first published in 1891. While writing,
Huysmans worked with experts on Satanist cult and officially confessed
to being fascinated with blasphemy and spiritism. This nonetheless did
not prevent him from seeing Ld-bas as an important step towards em-
bracing God and religion. Just like the book’s protagonist Durtal, Huys-
mans claimed to have been “split between two vast abysses — one filled
with darkness and the other with light” And, that he just had to “de-
scend before climbing again” - a reference to a dramatic change of
themes in his literary output: “Thanks to a vision of the supernatural
evil, I experienced a vision of the supernatural good. One resulted from
the other. With his clawed paw, Devil led me to God”

KEYWORDS

Huysmans, La-bas, biography, naturalism, decadence,
spiritism, Satanism, spirituality

137 Cyt. za: G. Bonnet, dz. cyt., s. 18.





